NUR FU R WARTUNGSPERSONAL WAHL DES STANDORTES (Bitte achten Sie auf folgende Szi:hen und er(halten Sie das Einverstandniss des Kunden vor dem Einbag).

A WARNUNG A WARNUNG
N\
: ; : 5 PR : Das Gerét an einer stabilen nicht vibrierenden Stelle montieren ® Das AuBengerat muB3 an einer Stelle montiert werden, die schweres
. ’
HI ACHI Bitte lesen Sie die vorgange des ”Chtl..gen Einbaus die das Gerat vollig unterstiitzt. ) \_ Gewicht aushalt. Sonst vibriert das Gerat und steigt der Larm. )
sorgféltig durch vor Einbau des Gerétes.
Inspire the Next e Der Vertreter soll den Kunden Gber den richtigen A VORSICHT ) " A VORSICHT )
- Einbau informieren. - , , , , , - , ; , ,
|NVERTER SYSTEM - MEHRZWECK AUSFUHRUNG L Keine Heizquellen und keine Hindernisse dirfen sich am ® Das Gerat darf nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Regen
o Luftausgang befinden. - ausgesetzt werden. AuBerdem muB3 die Beliftung gut und frei
EINBAUANLEITUNG Erforderliche Werkzeuge [TT] Die Spielraumabsténde nach oben, unten, rechts und links sind . von Hindernissen sein.
(O] der Abbildung unten zu entnehmen. é ® Die aus dem Gerét ausstromende Luft darf nicht auf Pflanzen
: b4 Der Standort muB glnstige Mdglichkeiten bieten flr 1T} oder Tiere gerichtet sein.
. . ° @ @ SChranenZI.eher . * MaBband e Messer L Wasserableitung und Rohrvrbindungen zum AuBengerat. (O] ® Die Spielraumabsténde nach oben, unten, rechts und links sind
In nengerat AuUu Bengerat ® Sage e Bohrmaschine mit 65mm Aufbohreraufsatz P Interefence von den Gerduschen zu vermeiden, setzen Sie bitte < der Abbildung unten zu entnehmen. Wenigestens 3 Seiten
e IO 4mm Sechskantenschllssel = die MaBeinheit und sein Remotesteuerpult mindestens 1mm Ll miissen frei sein.
RAS-07G4 RAC-07G4 ° (14, 17, 22mm) Schraubenschliissel fom die flouresent Lampe der Radio-, Fernsehen- und Inverterart. % ® Achten Sie bitte daraf, daB die ausgeblasene heiBe Luft und
e Gasdetektor e Rohrschneider e Dichtungsmasse Um eine Signalverfalschung zu vermeiden, missen Sie die - | der La&rm die Nachbarn nicht stort. .
RAS-09G4 RAC-09G4 e Isolierband e Zange e Aufweit Werkzeugsatz Fernbedienung von Hochfrequenzmachinen und Hochlei- < ® Sie diurfen das Gerat nicht montieren, wo es Gas,Damf,Ol und
B stungsfunksystemen entfernt halten. Rauch gibt.
Das Innengerat muB in einer Héhe von mindestens 2,3m ® Der Standort muB gunstig sein fir Wasserableitung.
= installiert werden order héher in einem 6ffentlich nicht ® Plazieren Sie das AuBengerat und seine Verbindungskabel
e VOrSIChtSmaBnahmen ) zuganglichen Raum. y wenigestens 1m entfrnt von Antennen und Signallinien des
. . . . - . .. Fernsehers, Radios oder Telephons. Damit werden Stérungen
e Bitte lesen Sie die VorsichtmaBnahmen sorgfaltig durch vor Inbetriebnahme des Gerétes. _ . vermieden. P 9
e Fir die Sicherheit ist der Inhalt dieses Abschnittes von vitaler Wichtigkeit. Bitte beachten Sie in besonderem MaBe Bezeichnung der Bestandteile  ~ Die Lange des ) ® Bringen Sie nicht die im Freienstarken maBeinheit Einfassungen
folgendes Zeichen. des Innengerates Verbindungskabels des i/ln tchkeln Sie Richtung. Es kann den Ventilator beschadigen
o otor.
. " ("~ . N\ Innengerats (& J
/\ WARNUNG .......... Inkorrekte Methoden des Einbaus kdnnten Tod oder ernste Verletzungen zur Folge haben. Nr. Bezeichnung Stek 9 P N
ca. . . .
/\ VORSICHT .......... Ungeeigneter Einbau kdnnte ernste Konsequenzen nach sich ziehen. Montageplatte Q.8m ca. 1.5m Abbildung zeigt den Emb__au des AVORSICHT
o ) . . _ _ . 3 ] ] Innen und des AuBengerétes. -
Stellen Sie sicher, daB das Gerat nach dem Einbau ordnungsgemanB arbeitet. Informieren Sie den Kunden Uber den ® ; 1 N\ J ° it:]asei':gfnggfhaé ng
richtigen Weg zur Betatigung des Gerates, wie es in der Bedienungsanleitug steht. ——— = i
% ; (o mindestens 2,3m
\ y Richtung der Verrohrung installiert werden
~N Schraube fur — order hoher in einem
A WARNUNG Montageplatte g Horizontal offentlich nicht
@ 6 e ”m seneeo L zugénglichen Raum.)
@:mm» 4 1x32 ”,”_l,_if,,;:':ué/lll;;ll_’?”l zum Gerat
® Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder an einen qualifizierten Techniker flir den Einbau des Gerates. Sollten Sie den 4 : e Verin::‘:
Einbau selber ausfiihren, so kénnte es zum Wasserleck, KurzschluB oder Feuer kommen. ) 9 v ; = /
Fernbedienungshalterung Gibt es 4 Richtungen ergewissern |\
® Beachten Sie bitte die Anweisungen in der Einbauanleitug wahrend Einbau des Gerétes. Inkorrekter Einbau kénnte Wasserleck, @ ] alowed. namiich Morizotal Z'E T_Iﬁzk::ﬂ [———— iber5omm
elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben. perpendiculr zur MaBeinheit, mit Kitt (D f)
. . - . . . - . oo i dichtet Uber 100mm
® Montieren Sie das Geréat an einer Stelle, die das Gewicht des Gerates aushalten kann. Sonst kénnte das Gerét einstlrtzen und ﬁi;}'z‘;ﬂtaf?]ﬁgu\sl%rgm?::;i Sﬁf ¢ : [ <
Gefahren bringen. Batterien AAA-GroBe und horizontal heraus nach oy
® Beachten Sie die Regeln und Vorschriften der elektrischen Installation und die Verfahren, die in diesem Heft beschrieben sind, ® 2 ::i?iZS'Ausnehmung fir die gE; “‘# ‘ -] l”
wenn Sie die elektrischen Einbauarbeiten ausfuhren. Ein staatlich zugelassenes Stromkabel ist zu verwenden. @ Rohrleitungen nicht an der g f@)"\) "o o) iiber 100mm
. 4 = g
® Zum Verbinden des Inngerétes mit dem AuBengerat verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Kabel. Stellen Sie sicher, daB die Schrauben fur 'f'or‘r';qee% Seite des Gerats e,
Kabel straff sind, nachdem die Klemmen eingesteckt sind. Inkorrekte Einfligung und lose Kontakte kénnten Uberhitzung und Fernbedienungshalterung \_ ) ) El & @ 2,300mm oder mehr
Feuer verursachen. ® 2 p < 8| a1 |
e . . . . . . - - - @W’”’ Di i M - 2y 6
® Verwnden Sie bitte in Ihrer Einbauarbeit nur die vorgeschriebenen Einzelteile. Andernfalls kdénnte es zum Einsturtz des Gerates, (3,1x16) imensionen des ont?ge SY 2 ._‘]:_
. standers des AuBengerates.
Wasserleck, elektrischen Schlag oder Feuer kommen. —
— - - - : : ~ Fernbedienung (Einheit:mm) e [-\HI
® Sie mussen den speziellen Rohrsatz fur R410A verwenden. Andernfalls kdnnen Kupferleitungen brechen oder Funktionsstérungen Sle SN
auftreten ® o 1 Montagest nder - <@ ‘@
: S gl 2|9
® Beim Installieren oder Abbauen eines Klimagerats darf keine Luft oder Feuchtigkeit im Kaltekreislaufsystem zurlickbleiben. T L S|
Andernfalls kann der Druck im Kéltekreislaufsystem zu hoch werden, so daB Komponenten brechen. % s §|5 Die  Verrohrung des )
. ; , , - X Reiningungsfilter | Cioc Innengerates soll mit dem
® Bei vorhandenen Kihlgaslecks missen Sie wahrend der Installationsarbeiten fir eine ausreichende Bellftung sorgen. Wenn ! w0 s 3|2 mitlgeliefertedn Isollqatio;:srghr
. ) " . . . . N £ isoliert werden. Reicht der
Kuhlgas auf Feuer trifft, kdnnen sich giftige Gase bilden. ©) 1 L 0 ) E E tsplator nicht, so verwenden Sie
® Nach AbschluB der Installationsarbeiten stellen Sie sicher, daB keine Kiihigaslecks vorhanden sind. Das durch ein Leck in den == Bitte kommerzielle Produkte. )
Raum strémende Kiihlgas kann durch einen Heizliifter oder andere Heizgerate erhitzt werden und dadurch giftige Gase bilden. i - ~N
- - —— — - - - - - —— - Halterung ;o Uber 200mm @ Der Hohenunterschied zwischen
® Unbefugte Anderungen am Klimagerat kénnen geféhrlich sein. Falls eine Funktionsstérung auftritt, wenden Sie sich an einen ] SR _ AuBen- und Innengerat soll
qualifizierten Klimageratetechniker. Unfachmannisch ausgefiihrte Reparaturen kénnen zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen, w ‘,fﬂboer:taso(;“{;t’e?e' % Gber 100mm unter 5m bleiben.
Branden usw. fUhren — Balkor?decke @ Das Verbindungsrohr, egal ob
\_ : ' Y, \_ Y, Batanineh ® klein oder groB, sollte vollstandig
KR * Abstand so grof3 mit Isolierrohr abisoliert werden
e A VORSICHT ™ wie moglich und dann mit Isolierband
umwickelt werden. (Der Isolator
vgrschlechtgrt sich_, wenn er
® FEin Stromausloser oder eine Sicherung miissen installiert werden. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags. \_ficht umgewickelt wird). )
In die Stromzuleitung zum AuBengerat muB ein Hauptschalter mit einem Kontaktabstand von mehr als 3 mm Ve ——\
: baut werden Der AnschluB eines isolierten
einge . Kondensatschlauches.
. . wr s - ar L 3 tber 300
® Montieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbarem Gas. Das AuBengerat kdnnte e Innendurchmesser 16mm
Feuer fangen, wenn brennbares Gas in seiner Umgebung entweicht.
® Achten Sie daraf, DaB eine einwandfreie Wasserableitung mdglich ist. Bitte verwenden Sie isoliertes
Kondensatschlach fir die
\0 Die Rohrleitungen sind gut abzustiitzen, wobei der Zwischenraum zwischen den Stiitzen nicht mehr als 1 m betragen soll. ) \?’kiﬂ?ﬁ‘ér”zﬁuedﬁfoéﬂﬁfe?ger"“esj

DER EINBAU VON KUHLMITTELROHREN NACH DEM ANSCHLIEBEN

e Die KuhImittelrohre sollten so eingestellt werden, dass Konden-

ie durch das Loch in der Wand ,und d | satschiauch
A VORSICHT VERTIKAL NACH UNTEN VERROHREN e A L

- - - - - - - Vorbereitun 7 e Die Enden von 2 angeschlossenen Roéhre mit einem

e Die Ableitung des Wassers von Behélter im Innengeréat kann von der linken Seite 9 s Isolator abdecken, der fiir EndanschliiBe verwendet wird.
vorgenommen werden. Daher muss die Montageplatte waagerecht oder leicht e SchlieBen Sie das Verbindungskabel an. I 7 Dann werden die Réhre mit Isolationsrohr umgewickelt.
angewinkelt zur Seite des AbfluBschlauches angebracht werden. Andernfalls kénnte | o Ziehen Sie das Rohr, das Verbindungskabel e SchlieBen Sie das anschlieBende Netzkabel an, nachdem

das kondensierte Wasser Uberlaufen. und den AbfluBschlauch heraus. o im—— §Ai‘ﬁssl1(|eukéri§g:?\le,?flga%%l?:”r;g entfernt haben. (siehe

Rohr und der AbfluBschlauch
. Mon miissen mit lsolierband e Nach dem Einstellen, passen Sie das Verbindungskabel (~ N
Direkte Montage an der Wand Zusammengebunden werden. und die Rohre in den verfiigbaren Platz unter dem A VORSICHT
e Bitte befestigen Sie die Montageplatte an verdeckten Tragern in der Wand. e Der obere Teil des Innengerates wird an der Montageplatte aufgehangt. Innengerét ein. Befestigen Sie sie mit einer Kabelklemme. | @ Das fiir die Befestigung des
e Die Nase am unteren Teil des Innengerétes wird in die montageplatte eingehangt. Isolators benutzte Gummi-band
= Soll nicht mit groBer kraft gezogen

bloneege: B werden. Sonst beeintréchtigt dies
' ( die Warmeisolation und fihrt zur

Montagplatte 25
N Heben Sie ( AVORSICHT W \\ -l’ Z Wasserkondensation.

Kuhimittelronr | 935 3 Bitte ziehen Sie den unteren Teil

K 7
Innengerat |l des Innengerétes nach aussen, um isolierile (mu alle 120 mm it~ © Kebelklemme = Iﬁ@/ !/
Y . sy i e PV ickelt sein). -
zaCh Zb?“k \ zu priifen, ob das Gerét richtig an © umwickelt sein). /
Sgmn ructen <)o der Montageplatte eingehangt ist. e Halter kanrl an be|_den. Posm_onen angebr_a_cht R Gumriband ganz fest ziehen
Schutzrohr 1 €s runter. 5 Falscher Einbau kann Vibrationen werden. Wahlen Sie die geeignetste Position. \§ %

T N T b 1 \Und Gerdische verursachen. DER ANSCHLUSS DES KUHLMITTELROHRES BEIM EINBAU
DES INNENGERATES

WIE MAN INNENMASSEINHEIT ENTFERNT (Vorbereitung zum Einbau des Kijhlmittelrohre> ( AVORSICHT w

Schraube fiir Montageplatte b L ,\ e Driicken Sie die (STOSS) Abschnitte e Kihlleitung und Verbindungskabel missen e Bitte Plastikkappe nach
Bitte verwenden Sie sl ; an der Unterseite hoch von der [ ‘ aneinandergebunden sein. der Aufweitung aufsetzen
mehr als 4 Schrauben InnenmaBeinheit und ziehen Sie die 3 e Der vordere Teil der Kuhlleitung ist an um Plastikteilchen vom
. . . Dann werden das clawa freigegeben
Vorgange des Einbaus und VorsichtsmaBnahmen von der stationaren Platte.
e Vorgehensweise bei der Befestigung der Montageplatte. (die (STOSS) Abschnitte werden durch
1.Bohren Sie Lécher 2.Driicken Sie Diibel 3.Bringen Sie die Montageplatte an 2 angezeigt (Pfeile in der rechten = |l o .
in der Wand. in die Locher. der Wand mit einer 4.1 x 32 \_ Abbildung) a Ragius biagon. um een Bogen zu formen.
(wie unten gezeigt) (wie unten gezeigt) Schraube an. (wie unten

gezeigt) HORIZONTALE VERROHRUNG

Decke

< Montageplatte

|
Gewicht & =7
Loch fur Rohr

Richtschrur

INNENGERAT

[empuje] marque las posiciones.

platte
@ schraube —, . Wechseln des Kondensatschlauches und Vorgédnge des Einbaus.

@ Montage- iiber 50mm Vorbereitung Montage

e Bei horizontaler Verrohrung tauschen Sie das Kondensatschlauch und die Abflukappe angen Sie das Innengerat an die Montageplatte. Verwnden Sie
den temporaren Stander auf der Rickseite des Innengerédtes um

// um, \(vie unten. gezeigt. Fihren Sie des Kondensatschlauch hinein, bis sich das die untere Seite des Gerites um 15cm nach AuBen zu schieben.
32mm Wand Isolationsmaterial zusammentfaltet. e Fihren Sie das Kondensatschlauch durch das Loch.
an X O N X : .
) " T % 4,1x 32 Schraube e Bitte bgnutzen Sie 'einel Zaqge um die AbeuBkappe : ° E%ﬁ;ﬁgssrfh%Zﬁ;ggﬁg&ﬁ??ﬁbﬂ_ Isolierband, nachdem Sie die
e Vorgange zum Befestigen der Fernbedienungshalterung. rauszuziehen. (Das ist ein leichter weg, die kappe zu o0 e SchlieBen Sie das anschlieBende Netzkabel an, nachdem Sie elektrische
1.Bohren Sie Locher. 2. Driicken Sie Dibel entfernen) Abdeckung entfernt haben. (siche “AnschluB des Netzkabels”).
in der Wand. (wie in die Lécher. (wie unten e Nach _dem Einstellen wer_den das Verbindungskabel und die
unten abgebildet) abgebildet) Kuhimittelrohre in dem verbleibenden Platz unterhalb des Kihlgerates
untergebracht.
Wand ¥ e Die Nase des Innengerétes muss in der Montageplatte eingehéngt sein.

(3 Fernbedienungshalterung

Vorstehend

Warmeisolierhille . . N
VerschiuBkappe  AbfluBleituiig Diesen Teil wahrend

(5) Schraube der Verlegung der

20mm ) AbfiuGkappe Verbindungskabel KUhIIeitung nach vorne
< »> ~ Kondensatschlauch ziehen, um den Zugang

. Bitte bis hi e e o zu erleichtern. _
Wanddurchbohren und einbau des Schutzrohres aniiren <L Bitte bis hier einfiihren Kihlleitung ety | Arscriuttei

e Bohren Sie ein 65mm- e A WARNUNG M E Einb d Kond tschl h
Loch in der Wand. D i ; INbau des Aondaensatschiaucnes
oot 1N o e —as (A VORSICHT | Kondensiertes Wasser kénnte ausflieBen wenn nicht richtig eingef[]hrt.)

Schutzrohr

AbfluBleitung X

Loch soll leicht zur it N 2~5mm | Achten Sie darauf, daB das

A ngeré i i o Mit i ' ilen i
uBengeratsseite Dihungsmasse | Dchomgonasse Kabel nicht mit Metallteilen in

geneigt sein. Halten Sie  ausfullen | 1] ausfillen der Wand in Beriihrung kommt. 4 HORIZONAL UND NACH UNTEN VERROHREN-OFFNUNGEN MACHEN\ ; H ( A VORSICHﬂ

dazu dkein' Bohrv(?Ir. Lliml Das Kabel sollte im Schutzrohr Stellen Sie sich
einen kleinen Winke durch die Wand gefiihrt werden e Bei horizontaler oder nach unten verrohrung, verwenden Sie ellen sie sicner,
A ! . ’ : Al | :
gchhrag-_d Sie d um jegliche Beschadigung ein Messer um Offnungen wie abgebildet zu schneiden. Dann a 1 |—| Posammiung |_| daB das Schlauch
* SChntezlr er?r n Ieh dasr durch Méause zu vermeiden. glatten Sie die Kanten mit einer Pfeile. Biegung nach Ansammlung Graben Kondenswasser weder gfabogen
Di(z:k: decr) Wan?jcab e Schutarohr ' Bei unzureichender Abdichtung | | _ Offungen oben von Kondenswasser noch lose ist.
e Damit kein Regenwaéser S kann feuchte Luft \éonBauﬁeﬂ ety e Setzen Sie die Rohrleitungen um, wéhrend Sie den : — — :
reinlauft, sollen alle gggfigﬁzrs ﬁlnstromen, so‘| a j sic SERE unteren Teil der Rohrhalterung mit der Hand A S_|e haben die freie \_Nah}, auf vyelchgr Seltg (links oder rechts) Sie qlas Schlauch
Lucken in der Muffe mit Sk \ Kondenswasser bilden kann. ) L mestsonmacnaom fESthalten. einbauen. Stellen Sie bitte beim Einbau sicher, daB das kondensierte Wasser
Kitt ausgefiillt werden. ¥ Biegen nach unten. ) |VORSICHT| einwandfrei abflieBen kann. (NachlaBigkeit knnte Wasserleck zur Folge haben.)

<1530:B)>
<1530:B)>



ANSCHLUSS DES NETZKABELS

Vorgange der Verkabelung

Wenn die Spannungsversorgung Uber das Innengerat
vorgenommen wird.

Innengeréat

AuBengerat

e Fiur Leitung AnschluB der InnenmaBeinheit, Sie Notwendigkeit, niedrige

Abdeckung zu entfernen und frontverkleidung.

Methode, Vordertafel zu entfernen. )
e Beziehen Sie sich auf “ENDSTUFE (ENDBUHNE) DER INSTALLATION” —
Wie man Umzieht die Vorderdecke”.

Wie die untere Abdeckung entfernt wird:

Verbindungskabel

Die Schnur fuur Netzstrom

30mm

10mm
Innengerat 4

10mm GRUN + GELB
70mm A

— — — — —— —— —— Abgemantelte Kabel — — — WARNUNG

25mm
AuBengerat 10mMM  |ent ; -

—
S

/ L«:
10mm

GRUN + GELB
35mm ‘

e Ziehen Sie die Abdeckung an den Punkten und in die
Pfeilrichtungen wie abgebildet um die Abdeckung abzunehmen.

Verkabelung des AuBengerats

e Zur Verkabelung ist die seitliche Verkleidung zu entfernen.

e Sie kdnnen die Seitenplatte wegen des AnschluBkabels nicht\
anbringen. Driicken Sie daher das AnschluBkabel in Richtung
des Bedienfelds, um es zu befestigen.

e Vergewissern Sie sich, daB die Haken der seitlichen
Verkleidung fest sitzen. Ansonsten kénnte Wasser auslaufen
und einen KurzschluB oder Defekt verursachen.

e Das AnschluBkabel darf nicht die Serviceventile und Rohre
berlihren, da diese sich im Heizbetrieb stark erwarmen.

Uberpriifung der Stromquelle und der
Spannung

e Vor der Montage muB die Stromquelle geprift werden, und unter Umstédnden

Vs

/A WARNUNG

-

einem Brand an der Klemme fiihren.

3x1.5mma.

auszuschalten.

e Die Kabelader muB 10 mm abisoliert und fest an die Klemme angeschlossen werden. Ziehen Sie dann an einen
einzelnen Draht, um zu prifen, ob der Draht fest angeschlossen ist. Unkorrektes Einschieben des Drahts kann zu

e Nur solche Starkstromkabel verwenden, die in lhrem Land zugelassen sind. In Deutschland z.B.: Kabeltyp: NYM

e Wegen der Kabelverbindungen zu den Anschlussklemmen der Gerdte sehen Sie bitte im Handbuch nach. Die
Kabelverbindungen missen den gleichen Standard wie die elektrischen Installierungen haben.

e Es gibt einen AC Spannung Tropfen zwischen L und N Anschliib, wenn Energie eingeschaltet ist. Vor der Wartung
muss deshalb der Stecker aus der Wechselstrom-Steckdose entfernt werden, oder der Hauptnetzschalter ist

der Schalttafel

N ist eine entsprechende Netzleitung zu verlegen. Zur Ermittlung der
ordnungsgeméBen Kabelkapazitat halten Sie sich an die unten aufgelisteten
Drahtlehren fir die Zuleitung vom Pol-Transformator und flr die Verkabelung

des Sicherungskastens zum Hauptschalter und zum

AuBengerat, unter Berilcksichtigung des blockierten Lauferstroms.

WICHTIG
Kabellange Kabeldurchmesser
bis 6m 1,6mm?
bis 15m 2,5mm?
Y, bis 25m 4,0mm?

e Montieren Sie bitte das AuBengeréat auf einer stabilen Grundlage, um . o .
Vibrieren zu verhindern und L&rm zu begrenzen. n Vorbereitung der Rohre E Entliiftung des Rohres und Priufung auf GasausfluB
e Legen Sie die Verrohrungsstellen fest entsprechend den erhéltlichen e Verwenden Sie Rohrschneider zum Schneiden der Kupferrohre. , .
Rohrtypen. Vorgehen beim Verwendem der Vakuumpumpe zum Entliiften
z Wenn das Manometer wahrend des
Pumpvorgangs einen Druck von -101 Kpa
4 Vorgénge zum Abnehmen der h Il-l_J 4 Entfernen Sie wie in der Abbildung rechts\ (-76 cmHg) erreicht, den VentilanschluB fest
Abdeckung der Klemmen L Kupferrohr dargestellt die Kappe des Ventileinsatzes. zudrehen. Vanometer cibt den Druck an
: .. - SchlieBen Sie dann den Ablaufschlauch X g
° Z1|eg<tan ﬁle die Schraube o , = o an. Entfernen Sie die Kappe des @@ Geschlossen
(1 Stock). Menden So bite diese Sefe - Ventilkopfes. SchlieBen Sie das 00O &g reon
® Halten  Sie  den Gerates der Wand zu. > ( A VORSICHT w Vakuumpumpen-Ubergangsstiick an die Mo oo aeneter
Vorsprung an  der ) : Vakuumpumpe und den Ablaufschlauch Venti
unteren linken Seite der L e Zackige Kanten verursachen undichte Stellen. an das Uberganasstiick an Vakuumpumpe
Abdeckung nach oben, SSSSo e Richten Sie das zuentgratete Ende nach unten, um den Grat nicht in das Rohr \ gang - /
um sie abzunehmen. EEEEEE p n fallen zu lassen. 0 S~ ~ Vakuumpumpen-
e Um die Abdeckung §§§§§§ ﬁ < . — : : Drehen Sie das mit “Hoch” Ubergangsstiick
anzubringen, schieben Haken | | RSSSSS i () e Vor dem Aufweiten setzen Sie bitte die Aufweitmutter auf. < gekennzeichnete Ventilvollstandig zu und
Sie den oberen Teil der } \§§§§§ Bite onfornon o) = drehen Sie das mit “Niedrig”
Abdeckung in das Gerét S B e g > Prebging | ¥ e Verwenden Sie - e gekennzeichnete Ventil vollstandig auf.
- z'”ﬁ'”’ gar[;njorgﬁnksle am Spezialwerkzeug _I'L Lassen Sie die Vakuumpumpe 10-15 Bei Beginn des Pumpvorgangs, die
atur, da er Haken KabelanschlieBen. : -: Minuten laufen, dann schrauben Sie das Gewindemutter leicht I6sen, um zu prifen,
< unter der Abdeckung Kupferrohr | Cnp: - . . ob Luft angesaugt wird. Dann die
oc reinsteckt, bevor Sie L - Niedrig - Ventil vollstandig zu und Gewindemutter wieder anziehen.
[T festschrauben. oc > \__schalten die Vakuumpumpe ab. )
\ J T
) oy | /usendurchmesser A (mm) w Schrauben Sie die Spindel des ) o P des
< o (2) Werkzeug fur R410A Werkzeug fir R22 Wartungsventiles (mit dem Service- Ventils
L . 6.35 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm Sechskantschlissel) gegen den 5 V4
2] wl 950 00 ~05 10 Uhrzeigersinn vollkommen ab (an 2 S
g - : : ~>mm omm Stellen), um das Kéltemittel flieBen zu Pk Kappe des
< I_ lassen. J @ Sechskanten-
— . schlussel
= E AnschlieBen der Rohre Kappe des Ventikopfes
il Befillungsschlauch entfernen und Priifen
I Eine Mutter wird aus dem Raumgerét entfernt, indem zuerst die Mutter auf Csile Idlek Umgebgng dedr Ka\p;pe auf
der Seite mit dem kleinen Durchmesser abgeschraubt wird, da sonst die aslecks. Damit ist der Vorgang Ventikoofk
3 AVORSICHT Dichtungskappe auf der Seite des gréBeren Durchmessers herausfliegt. beendet. entkoptiappe
Vor der Montage muB das Wasser aus den Rohrleitungen entfernt werden. J
o " Seien Sie bitte vorsichtig beim Biegen der Rohre.
iy , Manuell einschrauben, wahrend die Mitte ausgerichtet wird. Danach ziehen Sie die 4 A
(] Verbindung mit einem Drehmomentschliissel an. “ CPrﬁfung auf GasausfluB)
= AuBerer Drehmoment N'-m
< ) _ Rohrdurchmesser (kgf - cm) . . .
o = Uberwurtteil - ['c oo™ Kleinem Durchmesser | 6.35 (114 | 13.7 - 18.6 (140 - 190) Bitte benutzen Sie der) gasleckdetektor, um zu prufep,
:(I@@ @( — of Gas an der Verbindung der Aufweitmutter, wie
Z Seite mit groBem Durchmesser | 9.52 (3/8") | 34.3 — 44.1 (350 — 450) rechts dargestellt, austritt.
w - ‘ Seite mit Keinem | 6,35 (1/4") | 19.6 — 24.5 (200 ~ 250)
/ Womentschidssel | VeMkopfesciut s:irtce E?:f;sem - Wenn Gas ausflieBt, dann ziehen Sie den AnschluB
Anzugsschlssel Durchmesser 9.52 (3/8") | 19.6 - 24.5 (200 ~ 250) nach um das Leck zu stoppen.
VentilkopfverschluB 12.3 - 15.7 (125 ~ 160) | \_ Y,
(AWARNUNG e Dieses Gerat muss geerdet werden.) Verkabelung des Innengerates

Nach entfernen Sie die Schraube
und die Abdeckung, und gesetzt
die anschlieBenden Schnire und
reparieren die Abdeckung mit

Schraube.

Anschlusskabel

~

Spannungsregler vorzusehen.

WICHTIG

Sicherung

10A - Zeitsicherung

e Die elektrischen Leitungen am vorgesehenen Montageort sind sorgfaltig zu
prifen hinsichtlich ihrer Starke und anderer zutreffenden Merkmale.

Je nach Modell, das installiert werden soll, ist der Auftraggeber aufzufordern,
einen entsprechenden StromanschluB herzustellen u.a.m.

Das umfaBt samtliche Arbeiten bis einschlieBlich der Netzsteckdose. In
Gegenden, wo die Netzversorgung unzureichemd ist, empfiehlt es sich, einen

ﬁ Seitliche Abdeckung

AnschluBkabel
hier raus

n Isolieren und Pflege der Rohrleitungsanschliifie

Die angeschlossenen Enden missen liickenlos mit W&rmeisolator
abgedichtet und mit Gummiband festgebunden werden.

Bitte binden Sie Rohre und Kabel mit Isolierband zusammen, wie
in der Darstellung des Einbaus der Aussen-und Innengerate. Dann
befestigen Sie die mit Kabelklemmen.

Um die Wérmeisolierung zu bessern und die Wasserkondensation

zu meiden, wickeln Sie das Kondensatschlauch und das

Leitungsrohr mit Isolationsrohr um.
Dichten Sie lickenlos mit Kitt ab.

Isoliermaterial fiir Rohranschlisse

Muffe des
Schutzrohres

Dichtungsmasse

Dichtungsmasse

B Stromquelle und Betriebstest

(

Stromquelle )

E Einbau der Fernbedienung

e Die Fernbedienung wird in ihrer Halterung gesteckt, die an

der Wand oder an einem Balken gefestigt wird.

e Um von der Fernbedienung aus das Gerat betatigen zu

kénnen, stellen Sie sicher, daB das gerat von der Stelle der
Halterung einwandfrei empfangen kann. Ein Piepton ertdnt,
wenn ein Signal von der Fernbedienung empfangen wird. Die
Signalubertragung wird durch Neonlicht geschwécht. Daher
schalten Sie das Licht wéhrend des Montieren der Halterung
- auch tagsuber- ein, um die richtige Stelle fiir die Halterung
zu finden.

4 N

Die Fernbedienung
muB am unteren

Teil der Halterung
festhaken. Flhren Sie
die Fernbedienung in
die in der Abbildung
gezeigte Richtung ein.

Schraube
(2 Sttick)

Halter far
Fernbedienung

Fernbedienung )

( Betriebstest )

LETZTE STUFE DES EINBAUS

-

/A VORSICHT

N e Vergewissern Sie sich, daB die Klimaanlage wéhrend

alte Steckdose benutzt wird aufgrund armen Kontaktes.

Dose vdlllig eingersteckt ist.

e Bitte verwenden Sie eine neue Steckdose. Unfall kdnnte sich ereignen, wenn eine
e Stecken Sie bitte die Dose 2-3 Mal ein und aus. Damit Stellen Sie sicher, daB die
o LaBen Sie das Netzkabel eine zusétzliche Lange haben und setzen sie die

Steckdose keiner duBeren Kréften aus, was armen Kontakt zur Folge haben kdnnte.
\o Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit V-férmiger Nagel.

des Betriebstestes im normalem Betriebszustand ist.
e Erklaren Sie dem Kunden die Richtigen Schritte fiir

die Betatigung der Anlage, wie sie in der

Bedienungsanluitung beschrieben sind.

/

<1530: @)>

( Abnahme der vorderen Abdeckung )

Nehmen Sie die Frontplatte ab.

e Um die Frontplatte zu entfernen bzw. anzubringen, fassen

Sie die Frontplatte mit beiden Handen an.

e e —

——

o

Offnen Sie die Frontplatte mit beiden H&nden.
Offnen Sie die Frontplatte mit beiden Handen.

®
®

(_Anbringung der vorderen Abdeckung )

verriegeln.

Schieben Sie die Frontplatte wie in der Abbildung dargestellt

nach rechts. Nehmen Sie die Frontplatte dann ab, indem

Sie sie nach vorne ziehen.
Entfernen Sie die Filter.

Nachdem zwei Schrauben entfernt worden sind, ziehen
Sie die Mitte von der vorderen Abdeckung in Richtung in

Richtung Ihnen und zur Freigabe die Greifer.

Ziehen Sie die seitlichen Gesichter (unterere Abschnitte)
von vordere Abdeckung in Richtung zu lhnen, wie in gezeigt

stellen Sie dar und entfernen Sie die Abdeckung.

(] [»]

Prifen Sie, ob die AbfluBwanne sicher ist angebracht.

Nachdem die vordere Abdeckung auf angebracht worden
ist MaBeinheit, spannen Sie drei Greifer an der oberen
Seite von an Abdeckung sicher. Dann driicken Sie die
Mitte von die vordere Abdeckung, zum der Greifer zu

Ziehen Sie die zwei Schrauben fest.

Bringen Sie den Filter an.

Schieben Sie die Wellen der rechten und linken Arme auf
waschbarer Verkleidung entlang den einzusetzen Schritten
die Wellen in die Bohrungen, bis sie stoppen. Nachdem
dem Prifen, ob die Wellen sicher sind eingesetzt,
schlieBen Sie die Verkleidung.

Schritt




